
Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov ‘

Č. 23-514-03983

uzatvorená v súlade s ust. 5 22 a 5 27 ods. 6 zákona č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a O zmene a doplneni
zákona č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní dotácii v působnosti Ministerstva kuttúry Slovenskej republiky v znení zákona č.

79/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov; v spojení s ust. 5262 a 5269 ods. 2 Obchodného zákonníka (ďalej aj ako Zmluva)

1 Zmluvné strany

1.1 Poskytovatel

názov: Fond na podporu umenla

sídlo: Cukrová 14, 81108 Bratislava—Staré Mesto

Ičo: 42418933

konajúc prostrednictvom: Mgr. Dušan Buran, Dr. phil., predseda rady FPU

Mgr. Jozef Kovalčik, PhD., daditeľ FPU

zdadený: zákonom Č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia

E-mail: monika.filova®fpu.sk

bežný účet - IBAN: 51(58 8180 0000 0070 0054 3066

depozitný účet - IBAN: SK2O 8180 0000 0070 0055 3256

variabilný symbol: 2351403983

(ďalej aj ako Poskytovatel alebo FPU) ‘

1.2 PrijimateF flnančnýcb prostrledkov

obchodně meno/meno a priezvisko: Obec Trenčlanska Teplá

sídlo/miesto podnikania/bydlisko: M. R. Štefánika 376/30, 91401 Trenčianska Teplá, Slovenská republika

IČO/dátum narodenia: 00312045

DIČ: 2021080006

iČ DPH: SK2021080006

Štatutárny orgán: Ing. Milan Berec, starosta obce

E-mail: obecnyurad@trencianskatepla.sk, simona.bezakova®trencianskatepla.sk

číslo účtu - IBAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001

(ďalej aj ako Pnjímatefl

(Poskytovatel‘ a Prijímatef ďalej aj ako Zmluvné strany)

2 Úvodné ustanovenia

2.1 Foskytovatel‘poskytuje finančnó prostriedky na základe zákona č. 284/2014 Z. z-o Fonde na podporu umenia a o

zmene a doplneni zákona Č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v působnosti Ministerstva kultúiy Slovenskej

republiky v znení zákona Č. 79/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov (d‘alej aj ako Zákon o FPU) a podľa interných

predpisov Poskytovatelh, ktorými sú najmá Štatút PoskytovateYa VP č. 2/2015 podlh aktuálneho znenia (dhlej aj ako

Štatút). Zásady poskytovania flnančných prostriedkov z Fondu na podporu umenia VP FPU Č. 12/2015 podYa

aktuálneho znenia (d‘alej aj akn Zásady) a Štruktúra podporuej činnosti Fondu na podporu umenia na rok 2023 (ďalej

aj ako Štruktúra podpomej činnosti) a v súlade s podmienkami stanovenými vo Výzve číslo 8/2023 na predkladanie

žiadostí (ďalej aj ako Výzva).

2.2 Finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy sú verejnými prostriedkami a na Wh poskytnutie a použitie

Sa vztahujú ustanovenia zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni

niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov (ďalej aj ako Zákon o rozpočtových pravidlách) a príslušné

ustanovenia zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzfahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a O

zmene a doplnení niektoiých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (ďalej aj ako Zákon o ŠP).
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2.3 Prljimatefpredložit Poskytovatefovi na základe Výzvy úplná písomnú žiadost čisto 23-514-039830 poskytnutie

finančných prostdedkov (dätej aj ako Žiadosfl. Odborná komisia FPU vo svojom hodnoteni (ďalej aj ako Hodnotenie)
odporučila poskytnúť Prijímatefovi flnančné prostriedky na podporu projektu podrobne špeciflkovaného v Žiadosti

(dělej aj ako Projekt). RladiteľFPu na základe Hodnotenia rozhodot o poskytnutí finančných prostriedkov díra

28.04.2023.

3 Predmet zmluvy

3.1 Touto Zmluvou Sa Poskytovatel‘ zavázuje poskytnúť Prijímatel‘ovi finančné prostriedky na realizáciu Projektu s názvom

Knihy pre všetkýcb. a to vo výške a za podmienok stanovených najmě v tejto Zmluve, vo Výzva, v Zákone o FPU, V

mých súvisiacich všeobecne závězných právnych predpisoch, v interných predpisoch FPU (najmě v Zásadách, v
Štatúte a v Štniktúre podpornej činnosti), PiijimateY sa zavězuje Poskytovatel‘om poskytnuté finančně prostriedky

použit v súlade s účelom poskytnutia finančných prostriedkov, rešpektujúc najmě podmienky stanoveně touto
Zmtuvou, Výzvou, Zákonom o FPU, Štatátom, Zásadami, Štruktúrou podpomej činnosti ako aj mými všeobecne

záváznými právnymi predpismi a mými intemými predpismi Poskytovatel‘a. Prijímateľsa zároveň zavězuje

Poskytovatelovi hodnovene preukázat použitie poskytnutých finančných prostriedkov V súlade 5 účelom ich

poskytnutia a v súlade s mými podmienkami vyplývajúcimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v súlade S podmienkami
typlývajúcimi z Výzvy, zo Zákona o FF1.3, z mých súvisiacich všeobecne závázných právnych predpisov a z interných
predpisov FPU (najmě zo Zásad, zo Štatútu a zo Štruktúiy podpomej činnosti).

4 Účel a spósob poskytnntia finančných prostdedkov

4.1 Základným účelom tejto Zmluvy je poskytnutie finančných prostriedkov Poskytovateľom Prijimatefovi na akvlzicia

knižničnéha fandu.

4.2 Zmtuvné strany Sa dohodti na závázných vecných výstupoch z Projektu (ďalej aj ako Zdvdzné výstupy). ktoré sú
špeciflkované v prUohe Č. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijimateľpredloží Poskaovatefovi spotu s Vyúčtovanim podFa bodu

6.3. Obsah a rozsah Závázných vecných ýstupuv možno na základe dohody Zmluvných strán menit dodatkom k tejto
Zmluve.

4.3 Poskytovatel‘ poskytuje zo svojho rozpočtu Pdjimateľovi finančně prostriedky vo forme dotácie

v cetkovej výške 1 300,00 EUR na úhradu balných výdavkov.

4.4 Finančně prostziedky Sa poskytujú ako mmnimálna pomoc (pomoc de minimis) podia Schémy minimálnej pomoci

poskytovanej v Slovenskej republike prostrednictvom Fondu na podporu umenia v znení dodatku č, 6, ktorá bola

zverejnená v Obchodnom vestniku Č. 204/2022 vydanom dňa 24.10.2022 pod G000055. Mmnimátna pomoc, ktorá Sa

poskytuje na základe tejto zmluvy, jev súlade s nariadenim Komisie (El)) č. 1407/2013 z 18. decembra 20130

uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis (Ú. v. El) L 352, 24.12.2013,

si).

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Poskytovateľsa zavězuje poskytnút finančné prosthedky Frijímateľovi bezhotovostne na bankový účet uvedený v

záhlaví tejto Zmluvy najskňr v deň nasledujúci po dni n‘erejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podia

osobitého predpisu, najneskůr do 30 dní odo dňa zverejnenia tejto Zmluvy V Centrálnom registd zmlúv podia
osobitého predpisu.

5.2 Fmnančné prostiiedkv poskytnuté podfa tejtu Zmluvy sít účelovo viazané na úhradu všetkých alebo len niektorých

bežných výdavkov, ktoré súvisia s reatizáciou Projektu, ktoré sít podrobne špeciflkované v rozpočte nákladov
Projektu. Rozpočet je pritohou Č. 2 R tejto Zmluve (dělej aj ako Rozpočet projektu). Finančně prosthedky poskytnuté

na základe tejto Zmluvy nesmú byt použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne záváznými právnymi

predpismi ani v rozpore s intemými predpismi Poskytovateľa.

5.3 Prijímateľ Sa zavázuje podierat sa na flnančnom zabezpečeni realizácie Projektu formou povinného spolufinancovanma

určeného podlě prislušných ustanovení Zákona o FPU. Štniktúry podpornej činnosti a podIa rozpočtu Projektu v sume

najmenej 150,00 EUR.

5.4 Prijímatel‘ pnjima flnančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy bez výhrad v ptnom rozsahu a za

podmienok vyplývajúcmch z tejto Zmluvy. Zo všeobecne závázných právnych predpisov a z intemých predpisov

Poskytovatefa.
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5.5 Prijímatefje oprávnený použiť finančně prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy na úhradu konkrétneho
výdavkujnáldaduv rámci jednotlivých skupin rozpočtových pnložiek uvedených v Rozpočte projektu. Prijimateľnieje
povinný použit všetky flnančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy.

5.6 Prijimatefje povinný použit finančně prostriedky výlučne na výdavky súvisiace s realizáciou Projektu (ďatej len
opróvnené výdavky). FPU bude ako oprávnené výdavky podlä predchádzajúcej vety akceptovat aj výdavky Prijímatelb,
ktoré Prijimatet vynaložil pred uzavretím Zmluvy, ak bob vynaloženě na úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskór
01.07.2023. Výdavky musia Phjimatel‘ovi vzniknút najneskór do 30.06.2024 a/alebo do terminu vyúčtovania akoje
uvedené v článku 6.3. Dňom vzniku výdavku Sa rozumie deň dodania tovaru alebo poskytnutia služieb, ktoré sú
predmetom vyúčtovania. Díiom úhrady Sa rozumie deň odpisania finančných prostriedkov z účtu Prijímatel‘a za účelom
zaplatenia ceny za tovar alebo služby.

5.7 Oprávnenými výdavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumejú výdavky uvedené v Štruktúre podpornej činnosti
pd predmetnom podprograme. Výdavky bez priameho vztahu k realizácii projektu, ani výdavky, ktoré nie sú súčasťou
Rozpočtu projektu, nebudú akceptované. Taktiež nebudú akceptované všetky neoprávnené výdavky, ktoré sú uvedené
v Zásadách.

5.8 Výnosy z poskytnutých flnančných prostriedkov, ako sú napr. úroky poskytnuté peúažným ústavom, v ktorom má
Prijímatefziiadený účet, na ktorom sa finančné prostdedky nachádzajú (ďalej aj ako Výnosy), sú príjmami štátneho
rozpočtu, ak zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektozých
zákonov v znení neskorších zákonov alebo osobitný zákon neustanovujú inak. Prijímaterje povinný všetky Výnosy po
odrátaní poplatkov za vedeníe účtu (okrem puplatkov za založenie a zrušenie účtu) odviest na depozitný bankový účet
(pre identiflkáciu platby je Prijimateľ povinný použit variabilný symbol podľa usmenlenia FPU) Poskytovateía pred
dátumom konečného a úplného vyúčtovania poskytnutých rinančných prostriedkov. Neodvedenie Výnosov podlä
predchádzajúcej vety je porušením finančoej disciplíny v zmysle 31 ods. 1 písm. d) zákon č. 523/2004 Z. z. O

rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Q vrátení Výnosov PrijímateY
upovedomí PoskytovateTa písomne pred realizáciou prevodu. V pripade, že Pdjímatel‘ovi výnosy nevznikli, je povinný
Poskytovatelovi o tom podať informáciu formou čestného vyhlásenia pri vyúčtovaní poskytnutých flnančných
prostriedkov.

5.9 Ak Prjímateľ nebude realizovat Projekt, je povinný o tejto skutočnosti Poskytovatel‘a bez zbytočného odkladu pisomne
informovat. Pdjímatefje povinný v lehote podfa Zmluvy finančně prostriedky poskytnuté mu na základe tejto Zmluvy v
plnom rozsahu vrátit na bežný účet Poskvtovatera uvedený v záhlaví tejto 2mluvy. Pre idenUflkáciu platby je Prijimatet
povinný použit variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy Prijímatel‘ Poskytovatelovi odvedie podIa
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Piljímatervrátením nepoužitých flnančných prostriedkov na ne stráca akýkoľvek nárok.

5.10 Ak Prijímateľ nepoužije celú sumu poskytnutých flnančných prostriedkov, je povinný v lehote podlä Zmluvy všetky
nepoužité flnančné prostdedky vrátit na bežný účet Pnskytovateta uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Pre identiflkáciu
platby je Pňjimater povinný použit vahabitný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. O vrátení nepoužitých finančných
prostriedkov Phjímateľupovedomí Poskytovateľa písomne pred realizáciou prevodu. Prijímateľvrátením nepoužitých
Onančných prostdedkov na ne stráca akýkofvek nárok.

5.11 PoskytovateFje oprávnený kedykofvek vykonat vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia s flnančnými prostriedkami
poskytnutými na základe tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodržiavania povinností a závázkov Prijímatel‘a z právneho
vztahu vzniknutého na základe tejto Zmluvy. Prijimaterje povinný umožnit Poskytovaterovi a nim povereným osobám
tykonanie kontroly padla predchádzajúcej vety. Za tým účelomje Prijírnatet povinný PoskytovateUovi poskytnút
potrebnú súčinnost, najmá predložit doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožnit vstup do svojho sídla, resp.
priestorov, v ktotých podniká alebo vykonáva inú činnost alebo realizuje Projekt. FoskytovateF sa zavázuje oznámit
PhjimateFovi termín kontroly najmenej 3 dni vopred, a to pisomne prostrednictvom poštovej zásielky alebo e-mailom.
Pil určovaní terminu kontroly Sa Poskytovatel‘ zavázuje postupovat tak, aby uskutočnením kontroly Prijímatel‘ovi
nespůsobil nepilmerané zdržania v realizácii Projektu, Neposkytnutie súčinnosti Phjimateľom v akejkofvek fáze
kontroly dodržiavania povinnosti a závázkov Frijímatefa Sa považuje za použitie poskytnutých flnančných prostriedkov
v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.
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5.12 Prijimatel‘sa v súvislosti s realizáciou Projektu zavázuje podlá povahy Projektu primeraným a vhodným spůsobom
informovat o tom, že Projekt, na ktorý bob poskytnuté flnančné prostriedky na základe tejto Zmluvy, podporu
PoskytovateF. Pd propagácii Projektuje PdjímateE povinný postupovat podlá aktuálneho znenia Príručky k propagácU
a infonnovaní o získaní podpory z verejných zdrojov FPU a podlá Manuálu pre vizuálnu identitu FPU, ktoré‘
PoskytovateF zverejni na webovom sídle FPU. Prijímateľ sa zavázuje postupovat v zmysle znenia dokumeotov
špecifikovaných v predchádzajúcej veto aktuálnych k momentu vykonávania propagácie. V prípade, ak Prijímateľ
nebude informovat o poskytnuti flnančných prostriedkov z FFU alebo poskytne neúplné informácie O poskytnutí
prostriedkov z FPU. FPUje oprávnený požadovat vrátenie 5% (slovom pát percent) z poskytnutej sumy finančných
prostriedkov podlá tejto Zmluvy. Prijímateľsa zavázuje na výzvu FPU podľa predchádzajúcej vety zaplatit FPU
požadované (jnančné prostriedky. Na základe vzájomnej dohody je Pdjímateľ povinný umožnit osobám konajúcim za/v
mene PoskytovateFa účast na všetkých podujatiach súvisiacich s Projektom.

5.13 PrijímateFsa zavázuje, že pil všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom na verejnosti vykoná s
vynaložením maximálneho úsilia také opatrenia, kterými zamedzi tomu, aby mohlo důjst abbo došlo najmh k
nasledovným negatívnym spoločenským javom:

a) podpore abbo propagácb skupin osůb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia
alebo hrozbou inej tažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobůd mých,

b) používaniu zástav, odznakov, rovnošiat abbo hesiel, prejavovaniu sympatií k skupino abbo hnutiam, ktoré
násilím, hrozbou násilia alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobůd osůb,

c) sprístupúovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu abbo mému spůsobu rozširovania
extrémistických materiálov,

d) hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy abbo etnickej skupiny, k hanobeniu
jednotlivca alebo skupiny osůb pro ich príslušnost k niektorej rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej
skupino, původu rodu, pro ich náboženské vyznanie abbo proto, že sú bez vyznania abebo k vyhrážaniu sa
takýmto osobám alebo k obmedzovaniu práv takýchto osůb,

e) podnecovaniu k násiliu alebo k nenávisti voči skupme osób alebo jednotlivcovi pro ich pdslušnost k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupme, původu rodu alebo pro ich náboženské vyznanie.

Pdjímateľ sa rovnakn zavázuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektem nebude uskutočňovat
a/abbo mým subjektem neumožni uskutočňovat politickú agitáciu, podporu abebo populaiizáciu názvu, značky,
programu abebo hesiel pobitickej strany, politického hnutia abbo kandidáta, umiestňovat abebo rozdávat letáky,
respektive realizovat na tento účel abebo v súvislosti s tým akékoľvek úkony
(ďalej aj ako Nežiaduce konanie).

5.14 Ak aj napiiek spbneniu povinnosti Prijímatelá podľa bodu 5.13 Zmluvy důjde bezjeho zavinenia k takému
Nežiaducemu konaniu, PrijimateFje povinný bez zbytočného odkladu vykonat také úkony a prijat také opatrenia, aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby Sa v dábšom lakem konaní nepokračovalo.

5.15 V prípade, že důjde Zo strany Prijímatelá k ponišeniu povinností podlá bodov 5.13 a/abebo 5.14 tejto Zmluvy, považujú
Sa finančně prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmbuvy za použité v rozpore s touto Zmluvou. Finančně
prostriedky podlá predchádzajúcej vety je Prijímateľ povinný poskytovatelovi vrátit na bankový účet PoskytovateFa
uvedený v záhlaví tejto Zmbuvy, a to najneskór do 30 dni nd donzčenia výzvy PoskytovateFa Pdjímatefovi na vrátenie
takých flnančných prostdedkov.

5.16 Nesplnenie závázkov abbo porušenie povinností preukázane zapríčinené z důvodu vyššej moci FPU nebude považovat
za použitie prostriedkov v rozpore s účebom uvedeným v Zmbuve,

5.17 Prijimateľposkytuje FPU bezodplatný nevýhradný súhlas na použitie vecných výstupov Projektu (najmá slovesné dieba,
fotografické diola, audiovizuábne dlela a audiovizuálne a zvukové záznamy) všetkými známymi spósobmi použitia v
neobmedzenom rozsahu ana cebú dobu trvania autorskoprávnej ochrany tďalej len Licericia). FPUje oprávnený využit
Licenciu výlučne na účel, ktorý nieje priamo ani nepriamo obchodný. FPU je oprávnený poskytnút súhlas na použitie
vecných výstupov Projektu tretej osobo v rozsahu Licencie, FPU nieje povinný Ucenciu využit.

5.18 Prijímateľ vyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovat autorov, spoluautorova výkonných umelcov zúčastnených na

Projekte a rešpektovat zásady spravedlivého odmeňovania podFa 5 69 Autorského zákona.

6 Podmienky poskytnutia a vyúčtovania finančných prostriedkov

6.1 Poskytovater Sa na základe tejto Zmluvy zavázuje poskytnút Prijímateľovi finančné prostiledky vo výško uvedenej v
bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Prijímateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.
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6.2 V prípade zistenia Poskytovatefa o preukázatebých oedostatkoch pd hospodárení Prijimateta s poskytnutými
flnančnými prosttiedkamije PoskytovateFoprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastavit poskytovanie
ďalšich finančných prostriedkov Prijimaterovi.

6.3 Použitie poskytnutých flnančných prostriedkov poskytnutých na základe Zmluvy- podlieha ich vyúčtovaniu, ktoré
PhjimateT predkjadá v termíne a spósobom uréenými V Zmluve. Vyúčtovanie pozostáva Z finančného vyúčtovania
poskytnutých finančných prostriedkov (dälej spolu aj ako Vyúčtovanie), ktoré Prijímater zrealizuje V registračnom
systéme Poskytovateta. Prijímateľje povinný Vyúčtovanie podia predchádzajúcej vety Poskytovateľovi predložit V

tlačenej podobe vygenerovanej z registračného systému FPU, resp. v podobe určenej na elektronické doručovanie
prostrednictvom Ustredného portálu verejnej správy, najneskór do terminu: 30.09.2024. Kvyúčtovaniuje Prijímateľ
povinný predložit aj:

a) Správu auditora o zhode predloženého frnanéněho vyúčtovania se zm!uvou; správu audítora alebo znalecky
posudek predloži piijimateľ vždy, akje celková suma Rnančných prostriedkov pasky-tnutých podfa zmluvy 20
000 EUR alebo viac. Správu auditora predkladá PiijimateFv rozsahu. akoje určené v článku 17 bod 5 Zásad.

6.4 Vyúčtovanie musí obsahovat informáciu o použití flnančných prostriedkov podľa skupín rozpočtových položiek 5

ohľadom na Rozpočet projektu. Neoprávnené výdavky projektu žiadatel‘nemóže vyúčtovat ako povinné
spolufinancovanie. Prijímatetje povinný vo finančnom vyúčtovaní uviest výšku ďalšieho spolufinancovania projektu za
zdrojov uvedených v rozpočte projektu.

6.5 K Vyúčtovaniuje Phjimateľ povinný phložit Závázné výstupy z Projektu podra pnlohy č. 1 k tejto Zmluve, v rozsahu
určenom aktuálnym znením Pdručky pre vecné vyhodnotenie a vyúčtovanie projektu FHl.

6.6 Vyúčtovanie musí byt podpísané PhjímateFom alebo štatutámym orgánom Prijimateľa alebo nim na tento účel pisomne
splnomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musí byť súčastou predioženého Vyúčtovania.

6.7 PiíjímateFje povinný doručit Vyúčtovanie Foskytovateľovi osobne do kancelárie EVU, prostredníctvom kuriérskej
služby alebo prostredníctvom doporučenej zásielky, alebo prostrednictvom Ůstredného portálu verejoej správy.

6.8 Ak PrijimateY nepredloži Vyúčtovanie najneskór v termine stanovenom v bode 6.3 tohto článku, Poskytovatet ho
písomne vyzve, aby predioži! Vyúčtovanie bez zbytočněho odkladu. najneskór však do 10 dni od doručenia pisomnej
výzvy-. Ak pdjimateľ nepredioži Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej lehote, považuje Sa táto skutečnost za použitie
flnančných prostdedkov v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.9 Ak kancelária zisti nedostatky vo Vyúčtovaní alebo vjeho prilohách, oznámi tieto nedostatky prostrednictvom
elektronickej pošty Prijímatel‘ovi a vyzve ho, aby ich v lehote 5 až 30 pracovných dni v závislosti od závažnosti
nedostatku odstránil. Ak Pdjímateí nezabezpečí odstránenie nedostatkov v stanovenom termine, považuje sa táto
skutočnost za použitie poskytnutých flnaočných prostziedkov aiebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto
Zmluve.

6.10 Ak kanceláha pri overovani splnenia podntienok použitia fmančných prostdedkov z FPU zistí také porušenie
podmienok uvedených v Zmluve, ktoré zakiadá povinnost phjimateľa vrátit poskytnuté finančné prostriedky alebo ich
čast, neodkladne vyzve Ptijimatel‘a, aby v lehote do lOdní odviedol poskytnuté finančně prostriedky na účet FPU. Ak
Phjímatetv určenej lehote výzvu neuposlúchne, alebo odvedie na účet EVU neúplnú sumu, považuje Sa táto skutočnost
za použitie poskytnutých finančných prostnedkov abbo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v Lejte Zmiuve.

6.11 Prijimatel‘je oprávnený použit finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmbuvy výlučne na účel uvedený v
tejto Zmhive. V pdpade použitia flnančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v zmluve je prijimateľ povinný
vrátit všetky neoprávnene použité finančně prostriedbq‘ a znášat sankcie uplatnené voči nemu podlä zmluvy. Prijimateľ
je oprávnený použit finančně prostriedky len na úhradu oprávnených výdavkov definovaných v prislušnej Výzve, v
Štruktůre podpornej činnosti na pdslušný kabendárny rok, ktorý sa vztahuje k Výzve, prpadne v rozhodnutí naditeYa
na podklade ktorej je uzavienná táto Zmluva. Za oeoprávnené výdavky sa považujú výdavky definované v Štruktúre
podpornej činnosti k prislušnej Výzve a výdavky definovaně v bode 5 článku 6 Zásad.

7 Vrátenie flnančných prostriedkov, sankcie

7.1 Prijimateľje povinný vrátit Poskytovateľovi finančné prostriedky, které použii v rozpore s touto Zmluvou, Zákonom o
FPU abebo účelem uvedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloženia vyúčtovania alebo zistenia ich
neoprávneného použitia a v pdpade ponlšeniu povinností podlh bodov 5.11 a 5.15 Zmiuvy odo dňa výzvy
Poskytovatera.
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7.2 Prijírnateľje povinný vrátit PoskytovateFovi finančně prostriedky. ktorě nepoužil celkom alebo sčasU na Qnancovante
Projektu, ato do 30 dni ode dňa skončenia reahzácie Projektu pozfla bodu 5.10 Zmluvy av pripade ak PhjímateY ‚

nerealizuje projekt vůbec, do 30 dní odo dňa doručenia oenámenia o nerealizovaní projektu podľa bodu 5.9Zmluvy.

7.3 Prijímateťje povinný zaplatit Poskytovateľovi pokutu vo výške 0,05 % zo sumy neoprávnene použitých flnančných
prostriedkov, ato za každý deň neoprávneného použitia (inančných prostriedkov podlä 7.1 Zmluvy. Prijimaterje
povinný zaplatit Poskytovatefovi pokutu vo výške 0,05 % zo sumy neoprávnene zadržaných Unanéných prostňedkov, a
to za každý deň neoprávneoého zadržania flnančných prostriedkov po uplynuti lehoty podIa bodu 7.2 Zmluty.
Povinnost PhjímateFa vrátit Poskytovateľovi flnančně prostriedky, na vrátenie ktorých vznikal Poskytovatelbvi nárok,
tým náeje dotknutá.

7.4 V prípade omeškania Prijímatelä so zaplatením akéhokoľvek peňažného závázku PoskytovateFovije Prijimateľ povinný
zaplatit Poskytovatelovi úroky z omeškania vo výške 0,03 % z dlžnej sumy, a to za každý deň omeškania.

7.5 V pripade, že v důsledku skutočnosti, za kturú zodpovedá Prijimatel vznikne PoskytovateFovi škoda. je PdjímateF
povinný nahraditju Poskytovatelbvi v Iehote, ktorú určí Poskytovatel‘, a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslená
Poslwtovatel‘om.

7.6 Zaplatenim penále, pokuty a zmluvnej pokuty podia tejto Zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody spůsobenej
porušením povinnosti, pre pripad porušenia ktorej hola dohodnutá; a náhrada škody může byť uplatňovaná
Poskytovatelem voči PhjímateYovi v ptnej výške a to aj v pripade, ak zmluvná pokuta prevyšuje výšku škody.
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8 Zánik zmluvy
‘

8.1 Právne vztahy medzi Poskytovatel‘om a Prijímateľom založené touto Zmluvou můžu zaniknút najmá:

a) akceptáciou riadneho a úplného vyúčtovania Projektu podľa Čl. 6 tejto Zmluvy,
b) dohodou Zmluvných strán,
c) odstúpenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel‘a.

8.2 Poskytovatel‘ může od tejto Zmluvy odstúpit v pripade, ak Prijimatel‘ použije fInančně prostnedkv alebo ich čast v
rozpore So Zmluvou, resp. v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve. Rovnako může PoskytovateF odstúpit od tejto
Zmluvy v pripade podstatného porušenia tejto Zmluvy alebo v pdpade zmeny okolností, za ktorých došlo k uzavretiu
Zmluvy, a to najmá:

a) ak sa preukáže, že údaje v žiadostt a dok]adoch, na základe ktorých Poskytovateľ rozhodol o poskytnuti
dotácte boll nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované,

b) ak Phjímateľbezdóvodne pozastavil realizáciu projektu,
c) ak na majetok Prijimateľa hola povolená exekúcia, reštnikturalizácia alebo vyhlásaný konkurz, alebo bol

návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku.

8,3 Poskytovateije oprávnený od Zmluvy odstúpit v prípade. ak Phjimatel‘predloží žiadost o dotáciu na projekt v rámci
rovnakého opatrenia. v ktoromje poskytovaná dotácia touto Zmluvou, phčom Poskytovatel‘ daný projekt vyhodnotí ako
projekt zhodný s Projektom podľa tejto Zmluvy. Za zhodný Sa považuje aj projekt obsahujúci odchýlky od Projektu, ak
podstatná čast projektu podIa posúdenia Poskytovatel‘a je zhodná s Projektom. V prípade odstúpenia podlá tohto bodu
je odstúpenie Poskytovateľa od Zmluvy účinné uplynutím posledného dňa obdobia, na ktoré už bola poskytnutá dotácía
podlá tejto Zmluvy, phčom deň účinnosti odstúpenia je zároveň posledným dňom platnosti Zmluv, a Zmluva zaniká S

účinkami do budúcnosti.

8.4 Ak nieje ustanovené inak, odstúpenie od Zmtuvyje účinné, a Zmluva zaniká momentom jeho doničenia dnihej
Zmluvnej strana. Ak nieje uvedené inak, odstúpenim od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán Zo Zmluvy.
Zmtuvná strana, ktorej pred odstúpením od Zmtuvy poskytla ptnenie druhá Zmluvná strana toto ptnenie vrátí.

8.5 Akje Prijimatel‘om fyzická osoba, jej smrtou Zmluva nezanikne, ibaže jej obsahom boto plnenie, ktoré mal Prijímatel‘
vykonat osobne. Do práv a povinnosti Pdjímatel‘a zo Zmluvy vstupujú dedičia Prijímatel‘a.

8.6 Ak obsahom Zmluvy je ptnenie, ktoré mal zomrelý Prijimatel‘ vykonat osobne, táto Zmluva momentom jeho smrti
zaniká. Vysporiadanie nárokov zo Zmluvy vykoná Poskytovateľ voči dedičom. Poskytovateľ má nárok na tTáteaie
nespotrebovanej časti plnenia ku dňu zániku Zmluvy, a ak Phjímateľ zo Zmluvy plnU čiastočne, má Poskytovateľ nárok
na vrátanie áasti poskytnutých finančných prostĎedkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočněho plnenia
Prijímatelá, podľa toho ktorá suma je vyššia. Ak Pnjímateľ zo Zmtuvy ku dňu zániku Zmluvy neplnil vůbec, má
Poskytovateľ nárok na vrátenie celej sumy poskytnutých flnančných prostdedkov. Důkazné bremeno o plneni resp.
čiastočnom plnení zo Zmluvy prechádza na dedičov Prijímatelä. Ku dtm zániku Zmluvy zaniká akékol‘vek právo
Prijímateľa Ueho dedičov) na akékolVek plnenie Posk‘ytovatelh Zo Zmluvy.

8.7 Ustanovenia tejto Zmluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vyplývajúce, ako aj ďalšie ustanovenia, ktoré
svojou povahou majú platit aj po zániku Zmluvy, nie sú odstúpením od Zmluty dotknuté.

9 Záverečné ustanovenia

9.1 PoskytovateEsi vyhradzuje právo znižit sumu poskytnutých finanČných prostriedkov z důvodu nedostatku flnančných
prostriedkov v rozpočte Poskytovateľa, ktoré sú prispevkom zo štátneho rozpočtu, výlučne však o sumu priamo
vyplývajúcu z viazania výdavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom financii Slovenskej republiky v zmysle Zákona o
rozpočtových pravidlách. V takomto prípade nezodpovedá PoskytnvateY za vzniknuté náklady Pňjimatefa ani
nezodpovedá za pripadnú škodu.

9.2 Akékol‘vek zmeny a doplnenia tejto Zmluy je možné vykonat výlučne v písomnej forme prostredníctvom vzostnpne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán. O skutočnostiach
rozhodných pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo strany Prijimatel‘aje Prijimateľ povinný informovat
Poskytovatel‘a bez zbytočného odkladu od ich vzniku. minimálne 30 dní pred uskutoČnením zmeny. O zmenách
rozhoduje riaditer FPU, v lehote najneskůr 30 dni od doničenin žiadosti O Zmenu.
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9.3 Ak finančně prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy použije Prijímateľ na dodanie tovaru, na uskutočnenie
stavebných prác ajalebo na poskytnutie stužieb v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a fl

zmene a doplnení uiektoiých zákonov, je Prijímatet povinný postupovať v zmysle uvedeného všeobecne závázného
právneho predpisu.

9.4 Táto Zmluva nadobúda platnost dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva podlieha v zmysle

príslušných ustanovení zákona č. 40/1961 lb. Občiansky zákonnik v zneni neskoršich predpisov v spojení
relevantnými ustanoveniami zákona č. 21112000 Z. z. povinnému zverejneniu.

9.5 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovopisoch, z ktorých jeden dostane Phjimateľ a jeden PoskytovateE

9.6 Zmluvné strany sav súlade S 5262 zákona č. 513/1991 lb. Obchodný zákonník v znení neskoršich predpisov (dálej len
Qbchodný zákonní)<) dohodli, že ich záväzkový vztah vzniknutý touto Zmluvou sa spravuje Obchodným zákonnikom.
Prijimateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že Sa oboznámil s príslušnými všeobecne záváznými právnymi predpismi

ako aj So súvisiacimi inteimými predpismi Poskytovateiä, ktoré upravujú všetky vztahy výslovne upravené ako aj

‘ýslovne neupravené v tejto Zmluve. Pdjimateľvýslovne súhlasí s obsahom všetkých súvisiacich interných predpisov
Poskytovateľa a zavázuje Sa plnit všetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvislosti s touto Zmiuvnu vyplývajú.

9.7 Neoddeliteinou súčastou Zmluty sú aj Lieto prilohy:

a) Príloha Č. 1: Závázné výstupy a obsah projektu

b) Príloha Č. 2: Rozpočet projektu

9.8 Zásielky, výzvy a Ině pisomnosti podlá tejto Zmluvy (dálej spoloČne len zásíelky) Sa musia doručovat na e-mailovú

adresu, pdpadne na adresu sídla Zmluvnej strany, ktorej je zásielka určená (adresát) a ktoré sú uvedené v záhlaví

tejto Zmluvy, ak Sa Zmiuvné strany nedohodnú inak a na doručovanie zásielok si neurčia ině e‘maiiové adresy alebo

ině korešpondenČné adresy. Zmluvné strany Sa zaväzujú vzájnmne si písomne oznamovat všetky zmeny týkajúce Sa

addes oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmiuvy bez zbytočného odkladu. V prípade porušenia
povinnosti podia predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana druhej Zmluvnej strane za pripadnú škodu, ktorá jej
porušením uvedenej povinnosti vznikla. Ak Sa zásielka doručuje na e-mažovú adresu, zásielka Sa považuje za doručená
dňom jej odnslania, aj keďju adresát neprečítal. Ak nemožno doručit zásielku na adresu sídla Zmluvnej strany podľa

prvej vety, zásielka Sa považuje dňom vrátenia nedoručenej zásielky za doručená, a to aj vtedy, ak a adresát ů tom

nedozvie, Ak adresát bezdóvodne odopiie pdjat doručovaná 2ásielku, považuje Sa zásielka za doručená dňom, keď

prijatie pisomnosti holo odopreté.

9.9 Zmluvné strany Sa zavázujú, že si navzájom v prípade potreby bez zhytočného odkladu poskytnú všetku nevyhnutná

súčinnost. ktorú bude možně v závislosti od konkrétnycli okolnosti od nich spravodlivo požadovat. Zmluvné strany Sa
zaväzujú vzájomne si v pripade potreby bez zbytečného odkladu poskytnút infonnácie nevyhnutné na dadne splnenie
svojich závázkov typtývajdcidt kn zo Zmluvy, alebo z právnych predpisov, či prerokovat dóležité otázky, ktoré by

mohli v závažnej miere ovplyvnif plnenie povinnosti lmiuvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym

predpisom. a tým ovplynit dosiafmutie účelu Zmluvy.
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9.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, rozumejú jej obsahu a súhlasia s ním. Zmluvné strany vyhlasujú, že

prostredníctvom tejto Zmluvy je vyjadrená ich skutočná, vážna, slobodná vóľa, v ktorej niet omylu. Zmluvné strany

vyhlasujú, že túto Zmluvu neuzavreli v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok. Na potvrdenie vyššie uvedeného

Zmluvné strany Zmluvu vlastnoručne podpíšu.
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Pdloha Č. 1: Záväzné výstupy a obsah projektu

.

.
.--...-jki 9) Mwizicia kmznicneho Fondu w

Typ akvizície (beletria, odborná, detskú Krásna literatúra pre deti a mládež, beletria pre dospelých, náučná literatúra
literatúra a pod.) pre deti, mládež i dospelých

Minimálny počet kusov 100 ks

Umiestnenie (názov oddelenia, pobočky> Obecná knižnica Trenéianska Teplá a pobočka rn, č. Dobrá

Uveďte vo výstupoch vyhlásenie:
minimálne 20% pddelenej podpory musí
byť vyčlenených na nákup knih, úhradu
predplatného časopisov, či mých Minimálne 20 % pridelenej podpory bude vyčlenených na nákup knih, úhradu
periodických publikácii vydaných s predplatného časopisov. či mých periodických pubhkácii vydaných s podporou
podporou FPU podľa aktuálneho FPU podta aktuálneho zoznamu uverejneného v časti Ostatně dokumenty na
zoznamu uverejneného v časti Ostatně www.fpu.sk. alebo publikáciami vydanými organizáciami v zhaďovatelhkej
dokumenty na www.fpu.sk. alebo pósobnosti Ministerstva kultúry SR,
publikáciami vydanými organizáciami v
zdaďovatefskej působnosti Ministerstva
kultúry SR.

Pil evidencii knih do systému bude súbežne S pridelením prirastkovéhn čísla
vlepený do knihy štítok s informáciou “Z verejných zdrojov podporil Fond na
oodporu umenia“ spolu s logom FPU na viditeUnom mieste. Následne bude zlnformovanie verejnosti o podpore z Fn.) ‘ ‚ ‚ ‚‚ ‚ ‚ ‚‚ ‚• ‘ ‚ ‚ knih takto 2akupenyrh vytvorena nastenka s infoaciou “)thy pre vsetkych“(zjadatel je povinny postupovat podia ‚ ‚ -

‚

‚ ‚ ‘ . . podponl z verejnych zdrojov Fond na podporu umema 5 logom FPU. VystavouPnwcky pre propagacm FPU zverejnenej •‚ - . . . ‚ ‚ ‚ ‚. ‚ ‚ ‚‚ kniznych noviniek umiestnenych v osobttnom regah budu citateha oboznameni sna webovom sidle FPU v casti ‚ ‚ ‚ ‚ ‚ ‚ ‚.‚. ‚novymi knihami zakupenymi z dotacie. lnformacia O ziadanej dotacie budeO umenty
uverejnená v miestnom periodiku Teplanský občasník a na webovom sídle obce
Trenčianska Teplá - n‘w.trencianskatepla.sk. Zoznam knižných noviniek
zakúpených s flnančnou podporou FPU bude umiestnený vn výveske obce.
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Pňloha Č. 2: Rozpočet projektu

2.1 Kalkulácia náldadov

Skupina rozpočtových poIož,ek(P0

ČJSIOZ
Rozpočet Podpora z FPU Podpora z FPU v %poznámkypodtabuWou) ..

‘-

Nákup knižničného fondu a predplatné 1 500,00 C I 300,00 C 100,00%

Spolu: 1 500,00 C 1 300,00 C 86,67%

1Skupina rozpočtových položiek Autorské honoráre, persunálne náklady a služby priamo súvisiace S realizáciou projektu
zahřňa kumulatívne rozpočtově podskupiny Autorské honoráre, Práce a služby vykonané na faktúru, Fersonálne náklady,
Služby priamu súvisiace 5 realizáciou projektu a Správa auditora, ako holi definované v Štnzktúre podpomej činnosti na
aktuálny rok,

2Skupina rozpočtových položiek Cestovné a prepravné náklady zahrĎa kumulatívne rozpočtové podskupiny Cestovné
náklady, Náklady na prepravu techniky, Ubytovanie, Stravné. Strava a občerstvenie a Poistenie umeleckých diet, ako holi
definované v Štruktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

3Skupina rozpočtových položiek Nájmy priestorov a techniky zahtňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Nájom I prenájom
intenérov na reatizáciu projektu, Nájom ‚ prenájom exteriérov na realizáciu projektu a Nájom ‚ prenájom techniky‘ na
realizáciu projektu, ako boll definované v Štruktúre podpomej činnosti na aktuálny rok,

4Skupina rozpočtových položiek Materiálové náklady a obstaranie hmotného a nehmotného majetku v intenciách bežných
výdavkov zahřňa kumulativne rozpočtové podskupiny Materiálové náklady nevyhnutne potrebné na realizáciu projektu,
Cbstaranie hmotného majetku v intenciách bežných výdavkov a Cbstaranie nehmotného majetku v intenciách bežných
výdavkov, ako boli definované v Štruktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

3Skupina rozpočtových položiek Propagácia a polygra$cké náklady zahtňa kumulativne rozpočtově podskupiny Polygrafické
náklady súvisiace s výrobou neperiodických publikácií, Polygrafické náklady súvisiace s výrobou periodických publikácii.
Propagačně materiály a publicita a Výroba zvukového a multimediálueho nosiča, ako boll definované v Štruktúre podpomej
činnosti na aktuálny rok.

6Skupina rozpočtových položiek Účastnicke a členské poplatky zabita kumu[ativne rozpočtové podskupmy Učastuicke
poplatky a Poplatky za členstvo v medzinárodných organizáciách, aiw holi definované v Štniktúre podpornej činnosti na
aktuálny rok.

7Skupina rozpočtových položiek Nákup kniz‘ničného fondu a predplatné zahřňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Nákup
knižničného fondu a Náklady na predplatné periodických publikácií, ako holi definované v štruktúre podpornej činnosti na
aktuálny rok.

2.2 Predpokladané výnnsy

výnosy Výnosý1 %.
0,00 C

Spolu; 0,00 C

2.3 Spoluflnancovanle

__________________

Zdroje J, Zdroje v A
Verejné zdroje SR 0,00 C ooo‘1
Vlastně zdroje 200,00 C 13,33 %

Spolu: 200,00 C 13,33 ‘Yo
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